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WSTEP

Konferencja CIDOC organizowana jest corocznie przez Miedzynarodowg Rade ds. Muzedw ICOM. Kazda
konferencja ma swdj temat przewodni zwigzany z problemamii inicjatywami dotyczagcymi dokumentaciji.
W jej trakcie odbywajg sie sesje plenarne z wyktadami i raportami, warsztaty, spotkania grup roboczych
oraz coroczny Zjazd Generalny CIDOC. Sesje uzupetniane sg przez wizyty w muzeach, ktére prezentujg
swoje doswiadczenia dokumentacyjne.

W roku 2014 konferencja zatytutowana: Dostep i zrozumienie — sie¢ wspotfpracy w erze cyfrowej (Access
and Understanding — Networking in the Digital Era) poswiecona zostata zagadnieniom zwigzanym z
dostepem do kolekcji muzealnych i zasobow dziedzictwa kulturowego w erze cyfrowej. Referaty zostaty
podzielone na 10 grup tematycznych: Strategie i Polityki w Dokumentacji, Procesy w Muzealnej
Dokumentacji, Dokumentacja Muzealna jako Profesja, Networking, Metadane, Terminologia,
Dtugoterminowe Cyfrowe Zabezpieczenie Danych, Niematerialne Dziedzictwo Kulturowe, Aplikacje GIS
w Dziedzictwie Kulturowym, Dokumentacja Cyfrowa w Archeologii, Dostep do Dziedzictwa Kulturowego,
Dokumentacja 3D w Dziedzictwie Kulturowym. Ze wzgledu na duzg liczbe wystgpien sesje prowadzone
byty réwnolegle — czasem nawet pie¢ jednoczesnie. Dodatkowo zorganizowane zostaty trzy sesje
specjalne poswiecone standardowi SPECTRUM, archeologii oraz stownikom Getty i Linked Open Data.

Witasciwa konferencja miata miejsce w dn. 8-11 wrzednia 2014, natomiast w ciggu dwdch
poprzedzajgcych dni organizowane byty warsztaty poswiecone zagadnieniom bedgcych w nastepnych
dniach przedmiotem analizy grup roboczych CIDOC: Stanowiska Archeologiczne, Koreferencje, CRM —
Grupa Robocza, Zbieranie i Wymiana Danych, Zabezpieczenie Danych Cyfrowych, Standardy
Dokumentacji, Implementacja Proceséw Muzealnych, Srodowiska Badan Semantycznych. Jednoczeénie
w gtdwnym budynku konferencji zorganizowane byty wystawy planszowe oraz prezentacje systemow
do zarzadzania zbiorami (CMS).

Ostatniego dnia konferencji zorganizowane zostaty wycieczki tematyczne do muzedw w Lipsku, Gorlitz,
Dobelurd i Chemnitz.



Panorama Drezna

Nieprzypadkowo na miejsce konferencji, w ktérej wiele miejsca poswiecono dokumentacji stanowisk
archeologicznych, wybrano Drezno. Miasto zostato zrujnowane w czasie |l wojny swiatowej i wiasnie
dzieki zachowanej szczegdtowej dokumentacji mozliwa byta jego wieloletnia odbudowa.
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Patac Japoriski w Dreznie

Sesje odbywaty sie w siedmiu réznych lokalizacjach: gtéwne sesje odbywaty sie Centrum Kultury
Dreikonigskirche oraz Kulturrathaus, pozostate w Muzeum Miasta Drezna, Muzeum Wojskowo-
Historycznym Bundeswehry, Patacu Krélewskim (Panstwowe Zbiory Sztuki w Dreznie), Patacu Japoriskim
oraz Muzeum Hansa Kérniga. Wieczorami organizowane byty spotkania potaczone ze zwiedzaniem
Muzeum Bundeswehry, Muzeum Miejskiego oraz Patacu Krélewskiego.




Fragment wystawy w Muzeum Wojskowo-Historycznym Bundeswehry

W konferencji wzieto udziat niemal trzystu delegatdw z ponad piecdziesieciu krajéw. Prelegenci z
wszystkich  kontynentéw prezentowali bardzo rézne doswiadczenia i problemy zwigzane z
wytwarzaniem zarzadzaniem informacjg muzealng w erze cyfrowej. Co bardzo istotne, cho¢ prelekcje
poruszaty najczesciej problemy zwigzane z danymi cyfrowymi, stowo digitalizacja padato sporadycznie
— natomiast gdyby w jezyku angielskim istniat system deklinacyjny, mozna by powiedzie¢, ze stowo
dokumentacja odmieniane byto przez wszystkie przypadki. Przejscie od dokumentacji prowadzonej na
papierze do komputerowej jest niezauwazalne, gdyz digitalizacja traktowana jako narzedzie, jest jedynie
Srodkiem do osiggniecia celu, jakim jest zrozumiata i dostepna dokumentacja — a podstawg takiej
dokumentacji jest standaryzacja danych i procesow.

Ze wzgledu na bardzo szeroki zakres zagadnien, duzg liczbe wyktadéw i réwnolegle odbywajgce sie
prelekcje, ponizszy raport stanowi sprawozdanie jedynie z wybranych sesji.
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OTWARCIE KONFERENC/I

Powitanie ze strony Gospodarzy Konferencji

dr Regine Smolnik, Landesamt fiir Archdologie Sachsen, w imieniu Lokalnych Organizatordow
Konferencji

Dr Smolnik jako pierwsza powitata zgromadzonych gosci i prelegentéw. Zaznaczyta wielkg wage, jaka
nalezy potozy¢ na wspdtprace, wypracowanie wspoélnego stownictwa i przeanalizowanie prowadzonej w
muzeach dokumentacji. Na przyktadzie muzedw archeologicznych wskazata, jak wielka jest potrzeba
wypracowania wspdélnych metod, ze wzgledu na duze réznice miedzy muzealnymi zbiorami, rodzajem
gromadzonej wiedzy i zwigzanej z nig dokumentacji. Na zakoriczenie dr Smolnik podziekowata
wspotorganizatorom konferencji.

Powitanie ze strony Ministerstwa Nauki i Kultury
Prof. dr Sabine von Schorlemer, Minister Nauki i Kultury

Minister witajgc gosci podkreslita, jak wazng decyzjg byt wybor Drezna — miasta zniszczonego w czasie
wojny, jako miejsca goszczgcego konferencje CIDOC. Drezno jest najlepszym przyktadem tego, jak
muzea i archiwa istotne sg dla zachowania wiedzy historycznej, ktdra postuzyta do odbudowy miasta.
Jako przyktad zostato podane gtdwne miejsce obrad i otwarcia konferencji — DreikOnigskirche, ktory
zostat catkowicie zniszczony, a nastepnie odbudowany i moze obecnie gosci¢ uczestnikdéw konferencji
CIbocC.

W Saksonii funkcjonuje ponad 400 muzedw i wiedza, ktérg za sobg i swoimi obiektami niosg, musi by¢
zachowana przez dokumentacje. Waznym zadaniem jest utrwalenie wiedzy dla nastepnych pokolen i w
dzisiejszych czasach naturalne jest uzywanie w tym celu nowych technologii. Dane sg zbierane i
udostepniane przez rdézne instytucje, w zwigzku z czym konieczne jest nowe podejscie — na portalach
wspolnie umieszczane sg informacje o bardzo réznym charakterze. Tu wtasnie wazna jest rola CIDOC,
ktéra formutuje pytania na temat dokumentacji i stara sie znajdowac rozwigzania. Minister podkreslita
role p. Smolnik, jako ttumaczki Spectrum i innych dokumentéw na jezyk niemiecki, w pracy nad

standardami dokumentacji w Niemczech.

Prof. von Schorlemer na koniec nawigzata do jednego z blokéw konferencji poswieconego
niematerialnemu dziedzictwu. Ze wzgledu na fakt, ze ta problematyka wcigz jeszcze nie jest do korica
rozpoznana, konieczna jest dyskusja na ten temat. Niemcy juz poczynity kroki w kierunku ochrony
niematerialnego dziedzictwa i w najblizszym czasie planujg utworzenie biatej listy. Minister podkreslita,
ze to wiasnie dzieki nowym technologiom dokumentacyjnym mozna powstrzymacé utrate waznych
informacji zwigzanych niematerialnym dziedzictwem. Na lata 2015-2016 zaplanowano przeznaczenie na
te cele 2,5 min EURO.

Powitanie ze strony Miasta Drezna
dr Ralf Lunau, Miasto Drezno, Burmistrz ds. Kultury
Dr Lunau wyrazit wielkie zadowolenie z powodu organizacji konferencji wtasnie w Dreznie. Podkreslit, ze

miasto zdaje sobie sprawe z ogromnej wagi muzedw i zainteresowania nimi wsrod mieszkancow i
turystéw. W czasie samej Nocy Muzedw odnotowano ponad 20 tys. gosci w muzeach miejskich. Poza



samymi zbiorami wazna jest ich dokumentacja — w przypadku réznych rodzajéw zbioréw konieczne sg
rézne metody dokumentacji, dlatego niezwykle wazine jest znalezienie wspdlnych standardéw.
Szczegdlnie wazne jest to dla Drezna — miasta zniszczonego w czasie wojny. W czasie odbudowy
prowadzone sg szczegdtowe badania archeologiczne, pozwala to na udokumentowanie dawnej
struktury miasta i gromadzenie ogromnej ilosci informaciji.

Powitanie ze strony ICOM Niemcy

prof. Friederike Wdntig, Cztonek Rady ICOM NIEMCY

Na wstepie prof. Wantig wyrazita rados¢ z powodu kolejnej, po Norymberdze w 1997 roku, mozliwosci
organizacji konferencji CIDOC w Niemczech. Podkreslita, ze jest to jedna z wiekszych konferencji,
gromadzgca ponad 300 uczestnikow z ponad 50 krajéw catego swiata. Prof. Wantig przedstawita w
skrécie historie organizacji ICOM; podkredlita wczesne powstanie komitetu CIDOC, co pokazuje jak
istotnym elementem funkcjonowania muzeum jest dokumentacja. Jednoczesnie podkreslata, ze bycie
cztonkiem ICOM oznacza nie tylko darmowy wstep do muzedw, ale przede wszystkim daje muzealnikom
z catego Swiata mozliwos¢ wymiany mysli.

Dokumentacja nalezy do najwazniejszych elementéw muzealnictwa i dotyczy wszystkich aspektow
funkcjonowania muzeum, gdyz jest najbardziej podstawowym obszarem jego dziatania. Z tego tez
powodu Niemieckie Stowarzyszenie Muzedw przy wsparciu Rzgdu Niemieckiego opracowato w 2011
roku przewodnik dotyczgcy dokumentacji, zaprojektowany tak, zeby odpowiadat zarowno duzym, jako i
matym muzeom. Prof. Wantig zwrécita uwage na to, ze istotna jest nie tylko identyfikacja, ale tez opis
obiektu, zwtaszcza w przypadku dziedzictwa, ktérego elementem jest ruch, czy dzwiek. Bez
dokumentacji nie bytoby muzedw, dlatego tez niezbedne jest prawidtowe zachowanie i zabezpieczenie
dokumentacji — niedawno w Kolonii doszto do awarii serwera i gdyby nie kopie zapasowe muzealnicy
straciliby ostatnie dwadziescia lat pracy.

Powitanie ze strony Rady CIDOC
Nicolas Crofts, Komitet Olimpijski w Lozannie, Przewodniczqcy Rady CIDOC

Jako ostatni przywitat gosci przewodniczacy Rady CIDOC Nicolas Crofts. Podkreslit, ze Drezno jest
miastem idealnie wpasowujgcym sie w zatozenia konferencji. Osoby ktdre przyjechaty na konferencje sg
reprezentantami bardzo réznych Srodowisk prezentujgcych rézne potrzeby — CIDOC jest otwarty na
wszystkich i kazdy nowy cztonek jest mile widziany. Duza grupa oséb pojawita sie na konferencji CIDOC
po raz pierwszy i nie nalezy do CIDOC, uczestnicy przyjechali z ponad 50 krajow z catego swiata — to to
stanowi o wartosci tego spotkania, poniewaz mozliwe jest przekonanie sie, jak rozne kraje radzg sobie z
tymi samymi problemami, w tym z mnogoscig standardéw dokumentaciji.

Na zakonczenie Nicolas Crofts raz jeszcze zachecit do wstgpienia do ICOM i CIDOC, jako do organizacji
pozwalajgcej muzealnikom z catego $wiata na wymiane mysli i wspdlne rozwijanie muzealnictwa.

Wprowadzenie do tematu konferencji i grup roboczych
Nicolas Crofts, Komitet Olimpijski w Lozannie, Przewodniczqcy Rady CIDOC
CIDOC to jedna z najstarszych i najwiekszych komisji ICOM. Czestg pomytkg jest przekonanie, ze CIDOC

zajmuje sie gromadzeniem dokumentacji. Rdwniez stwierdzenie, ze gtéwnym zainteresowaniem CIDOC
jest po prostu muzealna dokumentacja nie jest wystarczajgce — to przede wszystkim zarzadzanie



informacjg. Informacja zostata okreslona jako Zzywa krew organizacji, a kolekcja bez dokumentacji nie
moze zosta¢ uznana za prawdziwg kolekcje muzealng. Najwazniejsze cele zarzgdzania informacja
muzealng to pozyska¢ i zachowac (np. jako inwentarz), badac¢ (studia, badania naukowe) oraz
udostepnia¢ (katalogi, strony internetowe). Zle prowadzona, niechroniona dokumentacja jest
niewiarygodna i ma ograniczong wartos¢ badawcza.

CIDOC angazuje sie w podnoszenie kompetencji muzealnikow w tym zakresie przez organizowanie
corocznych konferencji, grup roboczych, newslettery, strone internetowa, media spotecznosciowe,
publikacje i programy szkoleniowe. Tegoroczna konferencja ma stanowi¢ pomoc dla o0séb
poczatkujgcych oraz zachete dla zaawansowanych, aby zatrzymac sie i zastanowié¢ nad tym, co juz
wiedza.

Konferencja zostata podzielona bloki poswiecone réznym grupom zagadnien:

>

Strategie i Polityki w Dokumentacji

Procesy w Muzealnej Dokumentacji
Dokumentacja Muzealna jako Profesja (tu zostato zaznaczone, ze to wcigz nierozpoznany temat)
Networking

Metadane

Terminologia

Dtugoterminowe Cyfrowe Zabezpieczenie Danych
Niematerialne Dziedzictwo Kulturowe

Aplikacje GIS w Dziedzictwie Kulturowym
Dokumentacja Cyfrowa w Archeologii

Dostep do Dziedzictwa Kulturowego

CAS T IOMMOO0W®

Dokumentacja 3D w Dziedzictwie Kulturowym
oraz dwie sesje specjalne: Stowniki Getty i Linked Open Data oraz SPECTRUM.

Gtéwne zagadnienia, ktore majg by¢ poruszane w prelekcjach to techniczne innowacje, problem
podziatu cyfrowego, zmiana celu wytwarzania danych i zwigzane z tym problemy prawne, rozwdj
standardow, efektywnosé, czyli jak robi¢ wiecej mniejszymi Srodkami i wszystkie wyzej wymienione
dziatania jako muzealna profesja.



GtOWNY WYKLAD

Digitalizacja to nie to samo, co dostep: jezykowe, techniczne i spoteczne

wyzwania upowszechniania informacji kulturowej w erze Internetu
Murtha Baca, J. P. Getty Foundation, Los Angeles, USA

Na wstepie przedstawione zostaty gtéwne watki wyktadu:

o OTWARTY DOSTEP, OTWARTA ZAWARTOSC

e demokratyzacja informacji i wiedzy

e miedzykulturowy, wielokulturowy dialog

e zmiana zachowan i sposobu dostepu (urzgdzenia mobilne, media spotecznosciowe)
e kim sg uzytkownicy?

e dokumenty kontra dane

e ustrukturyzowane, przetwarzalne maszynowo dane

e sje¢ semantyczna i Linked Open Data (LOD)

e znaczenie jezyka.

Misjg instytucji kultury jest gromadzic¢ i zabezpieczaé obiekty, utatwia¢ edukacje i badania, budowac
most miedzy ludzmi i kolekcjami oraz miedzy kulturami i sprawiac, aby kolekcje, wytwarzane dane oraz
badania byty szeroko dostepne na miejscu, w sieci oraz przez media spotecznosciowe. Podstawg jest
dokumentacja, bez niej nie mozna méwi¢ o muzeum.

Digitalizacja nie jest réwnoznaczna z dostepem, a zdigitalizowane zbiory nieodpowiednio
dokumentowane sg niemozliwe do zarzadzania, dane sg trudne do zabezpieczenia, transferu,
udostepnienia i odnalezienia. Problemem jest brak mozliwosci petnego dostepu do dokumentacji — nie
ma demokracji w dostepie do wiedzy, nie kazdy moze do niej dotrze¢. Do gtownych barier
ograniczajgcych dostep nalezy malejgce finansowanie, wewnetrzna inercja i nieefektywnos¢ instytucji,
brak metadanych opisowych / katalogowania kolekcji (tu szczegdlnie podkreslona zostata tu rola
metadanych, ktérych wage wcigz niedostatecznie sie dostrzega), bariere jezykowa.

Istotnym problemem jest pozostawanie informacji w strefie tzw. gtebokiej sieci (deep web) — kiedy to
dane nie s3 znajdowane przez wyszukiwarki, takie jak Google. Nie nalezy ignorowaé popularnych
wyszukiwarek, czy serwisdw takich jak Facebook czy Wikipedia, bo sg to podstawowe narzedzia, ktérymi
uzytkownicy internetu sie postuguja.

Jak polepszyc¢ dostepnosc?

Rozwigzaniem problemu jest wieksze zaangazowanie sie w dokumentacje w muzeach. W bibliotekach
do opracowywania i wprowadzania danych zatrudnia sie katalogerow, w muzeach konieczne jest
angazowanie sie wszystkich pracownikéw — od opiekunéw zbioréw, po edukacje. Nalezy tez
przywigzywac wage do potrzeb oséb korzystajgcych z danych udostepnianych przez muzea — uzywacd
narzedzi pozwalajgcych na pomiar, ilu uzytkownikéw wchodzi strone internetows, co interesuje ich
najbardziej — to pozwala na ulepszanie udostepnianych danych i wychodzenie naprzeciw
zainteresowaniom uzytkownikéw.
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Istotne jest udostepnianie swoich danych w duzych agregatorach (takich jak Europeana czy ARTstor) i
wytwarzanie tzw. zbieralnych danych (harvestable data), np. przez protokét OAI/PMH i/lub
udostepnianie na zasadzie Linked Open Data (LOD). Podkreslony zostat problem stabego indeksowania
stron internetowych muzedw — informacje z wielu instytucji sg niewidzialne dla wyszukiwarek. Nie
nalezy réwniez ignorowa¢ medidw spotecznosciowych i serwiséw typu wiki, bo jest to metoda na
dotarcie do ogromnej rzeszy uzytkownikow. Tu wiasnie szczegdlnie istotna jest standaryzacja danych,
aby dane udostepniane przez muzea byty tatwe do uzyskania i zebrania, tak aby uzytkownicy mogli sami
tworzy¢ dalsze tresci. Konieczne jest tez implementowanie strategii dla lepszej dostepnosci stron
internetowych (metadane strony internetowej, optymalizacja dla wyszukiwarek). Prof. Baca zwrdcita
rowniez uwage na konieczno$¢ stosowania wielojezycznych narzedzi — z punktu widzenia
anglojezycznego Swiata, czesto nie zauwaza sie, ze ogromna liczba ludzi na $wiecie nie zna tego jezyka i
nie jest w stanie dotrze¢ do danych.

Wszystko to jest mozliwe jesli wykorzystywana
jest dobrze przygotowana i oparta na
standardach i kontrolowanym stownictwie
dokumentacja. Jako przyktady standardéw
metadanych zaprezentowane zostaty CIDOC
CRM — formalna struktura stuzgca do opisu
konceptow i ich relacji w dokumentacji
dziedzictwa kulturowego, przyktad struktury
relacji w schemacie CDWA, LIDO — schemat XML
stuzagcy wyrazania, udostepniania i zbierania
bazowych informacji o muzealiach, jako przyktad
waznego standardu zostato wymienione rowniez
SPECTRUM. Jako przyktad kontrolowanej
terminologii w pierwszej kolejnosci podane
zostaty stowniki Getty: Art & Architecture
Thesaurus (AAT), Union List of Artist Names
(ULAN) oraz Thesaurus of Geographic Names
(TGN), jako wazny element zaznaczony zostat
fakt, ze stowniki te (zwtaszcza AAT) majg

charakter bardzo miedzynarodowy i budowane
sg nie tylko przez Getty Institute, ale przez
miedzynarodowych wspoéttworcow. AAT ttumaczone jest na jezyk hiszpanski, niderlandzki, chinski i
niemiecki. Jako bardzo wazna ontologia przedstawiony zostat stownik ikonograficzny ICONCLASS,
natomiast przyktadem regionalnej kontrolowanej terminologii jest chilijskie Tesauro Regional
Patrimonial (TRP — www.tesauroregional.cl).

Zaproponowana zostata lista kontrolna (checklist) dostepnosci:

e ustandaryzowanie przynajmniej podstawowej dokumentacji (oczywistym jest, ze przy duzej
liczbie obiektéw nie jest mozliwe ustandaryzowanie wszystkich danych w szybkim tempie)

o Zwiekszenie grupy uzytkownikdw przez ustanowienie wielojezycznych punktdéw dostepu

e uwidocznienie danych dla wyszukiwarek

e umozliwienie zbierania danych (harvestable data) i/lub udostepnienie w formie Linked Open Data
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e tworzenie lub ulepszanie wybranych haset Wikipedii, z linkami do strony muzeum (jednak istotne
tu jest, zeby nie tyle skupiac sie samemu na tworzeniu haset, co na udostepnianiu wysokiej jakosci
danych uzytkownikom)

e badanie uzycia narzedzi spotecznosciowych takich jak Flickr, YouTube i Tweeter

e wszystkie te dziatania musza nastgpi¢ PO stworzeniu opartej na standardach podstawowej
dokumentacji kolekciji

Na zakonczenia prof. Baca przedstawita inicjatywe Getty: OSCI (Online Scholarly Catalogue Initiative),
ktéra ma za zadanie uswiadamiaé, dlaczego muzea powinny tworzy¢ katalogi online, a nie tylko skupiac
sie na drukowanych. Muzeologia wcigz jest bardzo konserwatywna, konieczne jest uczenie muzealnikdw
filozofii open content, przetamanie niecheci do dzielenia sie wiedzg. Konieczne jest tez przekonanie do
wspotpracy srodowiska akademickiego, gdyz potrzebna jest wielostronna perspektywa. Nie wszystkie
stosowane narzedzia sg nowe, ale chodzi tu przede wszystkim o zmiane sposobu myslenia przez wspdlna
prace online.
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WYBRANE WYKtADY

Opis kolekcji jako jednostek kontekstualnych dla obiektéw — podejscie

praktyczne

Franziska Diehr, Koordynator Centrum Naukowych Kolekcji Uniwersyteckich w Niemczech,
Uniwersytet Humboldta w Berlinie, Niemcy oraz Metadata and Data Conversion, Géttingen State
and University Library, Germany; Martin Stricker, Koordynator Centrum Naukowych Kolekcji
Uniwersyteckich w Niemczech, Uniwersytet Humboldta w Berlinie, Niemcy

Tematem prelekcji byty problemy zwigzane z opisem obiektdw na poziomie kolekcji w kontekscie
zbioréw o charakterze naukowym. Badania nad tym zagadnieniem prowadzone sg przez Uniwersytet
Humboldta w Berlinie od ponad dziesieciu lat. Opis na poziomie kolekcji (cld) i opis na poziomie obiektu
(old) nadajg sobie nawzajem kontekst. Uniwersyteckie kolekcje roznig sie od muzealnych, majg rézne
formy i funkcje. Sposéb powstawania, formy i cele uniwersyteckich kolekcji sg na tyle specyficzne, ze
konieczny jest - jako bazowy - opis na poziomie kolekcji. Kolekcja reprezentuje dostarczyciela danych,
nadaje obiektom kontekst i porzadkuje wyniki wyszukiwania. To wiecej niz suma obiektow: nadaje im
kontekst, w zwigzku z czym musi by¢ odpowiednio opisana, za przyktad podano czekoladke, jako sam
obiekt i czekoladke, jako element kolekcji ilustrujgcej historie powstania czekolady.

Celem dziatan stato zwiekszenie roli kolekcji uniwersyteckich przez digitalizacje i wytworzenie bazujgcej
na sieci cyfrowej dokumentacji oraz stworzenie platformy i portalu (planowana jest dostepnos¢ API), z
zatozenia interoperacyjnego ze standardami LIDO, Dublin Core CIDOC CRM. Zeby osiggnac te cele
wypracowano model opisu kolekcji naukowych: Scientific Collection Description Model (SCDM). SCDM
opisuje kolekcje jako zbidér pojedynczych obiektéw stworzony dla okreslonych celéw przez jedng lub
wiecej 0séb i obecnie jest lub moze by¢ wykorzystywany do badan naukowych lub celéw edukacyjnych.
Opisywane sg dziatania zwigzane z kolekcjg, Zrédta i osoby z nig zwigzane. Zasadg pracy byto ponowne
wykorzystanie funkcjonujgcych standardéw takich jak CIDOC CRM czy Dublin Core, a przede wszystkim
EDM i wprowadzanie nowych konceptéw w SCDM jedynie kiedy to konieczne.

W czasie dyskusji po prelekcji z sali padaty pytania, czemu nie zastosowano juz istniejgcych standardéw.
CIDOC CRM nie zostat zastosowany ze wzgledu na fakt, ze nie moze by¢ dopasowany do opisu kolekcji,
bo kolekcja sama w sobie nie jest jednostkg, natomiast standardy archiwistyczne zostaty odrzucone ze
wzgledu na fakt, ze pasujag one do kolekcji dokumentéw, a zbiory o ktérych mowa majg charakter
muzealny i w wiekszej mierze pasuje tu standard Europeany.

Dati.culturaitalia.it: Projekt Pilotazowy Culturaltalia poswiecony Linked Open
Data

Sara Di Giorgio, Central Institute for the Union Catalogue of Italian Libraries/ICCU of the Italian
Ministry of cultural heritage, activities and tourism/MIiBACT, Italy; Rossella Caffo, Central
Institute for the Union Catalogue of Italian Libraries/ICCU of the Italian Ministry of cultural
heritage, activities and tourism/MiBACT, Italy; Maria Emilia Masci, Scuola Normale Superiore di
Pisa, Italy
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Culturaitalia.it to narodowy agregator dla catego sektora bibliotek, archiwdéw i muzedw we Wtoszech
wspierany przez wtoskie ministerstwo kultury. Udostepnia 2,4 min rekordéw, z czego 1 min dostepny
jest na licencji CCO w Europeanie. Zrzesza 32 instytucje narodowe regionalne i lokalne.
Dati.culturaitalia.it to pilotazowy projekt dedykowany Open Data i Linked Open Data. Projekt powstat w
roku 2012, aby udostepni¢ na zasadzie Linked Open Data zasoby portalu Culturaltalia dla Europeany.

Metadane zamieszczone na Culturlitalia zgodne sg ze schematem XML — PICO Dublin Core Application
Profile (PICO AP) i zostaty zmapowane do dwdch schematéw RDF: EDM oraz CIDOC CRM. Do mapowania
wybrano implementacje OWL — Erlagen CRM. Tezaurus PICO zbudowany jest zgodnie ze schematem
SKOS i DCMI. Podzielony jest na kategorie odpowiadajgce na pytania: kto?, co?, gdzie? i kiedy?. Z zasady
nie ma on pokrywac jak najszerszej terminologii, lecz odnosi¢ sie do terminéw typowych dla wtoskiej
kultury. Dane sg w petni odczytywalne dla maszyn. Tréjki danych RDF zmapowane do Erlangen CRM
wzbogacone sg o linki do URI w stownikach referencyjnych (authority files) takich jak GeoNames czy
VIAF.

Jakosc¢ dla Linked Data. Co to jest i jak to osiggngc?
Jef Malliet, PCCE — Provinciaal Centrum voor Cultureel Erfgoed, Provincie Limburg, Belgium

Metadane, aby byty przydatne w S$rodowisku Linked Data, muszg spetnia¢ pewne wymagania
jakosciowe. Metadane obiektéw dziedzictwa kulturowego powstajg w pierwszej kolejnosci dla celéw
zwigzanych z zarzagdzaniem kolekcjg, a nie udostepniania czy linkowania, w zwigzku z czym nie wiadomo
wiasciwie kto i na jakim etapie pracy powinien dbac o osiggniecie wymaganej dla Linked Data jakosci.

Portal erfgoedplus.be prezentuje dane dotyczace dziedzictwa kulturowego Limburgii i Brabancji
Flamandzkiej. Spotecznosci same decydowaty, ktdre elementy dziedzictwa udostepnié. W poczgtkowym
okresie funkcjonowania portalu dane nie miaty charakteru semantycznego. Sie¢ semantyczna stanowi
zrozumiatg dla maszyn siec zlinkowanych danych (w tym RDF).

Najczesciej, jako Swiadczace o wysokiej jakosci danych, wymienia sie takie elementy jak: doktadnosé,
kompletnos¢, spdjnosé, prawidtowosé, aktualnose, rzetelnosé, trafnosé, niezawodnosc | zrozumiatosé.
Zagrozeniem dla jakosci sg btedy w danych, braki, niescistosci itp. Jakos¢ danych zalezy od kontekstu w
jakim informacje sg przedstawiane, jaki jest cel ich uzycia oraz natura informacji. Informacje zwigzane z
dziedzictwem kulturowym uzywane sg w czterech gtdéwnych celach: zarzadzanie kolekcjg, publikacja,
wymiana danych i linkowanie (linked data). Cele te przedstawione sg jako cztery poziomy wytwarzania
danych. Dane wytwarzane na potrzeby zarzadzania kolekcjg i informacjg sg pierwszym poziomem i aby
wykorzysta¢ dane na wyzszych poziomach trzeba je ulepszy¢ lub konwertowaé. Dobrej jakosci dane
pierwszego poziomu wytwarzane sg w systemie do zarzadzania kolekcjami, bazg sg wdrozone procesy
zarzadzania kolekcjg (takie jak SPECTRUM), system zarzadzania trescig i cyfrowymi zasobami (w tym
fotografiami i skanami). Etap drugi — upublicznienie — wymaga utatwienia dostepu do obiektéw przez
potgczenie ich ze soba takimi narzedziami utatwiajgcymi wyszukiwanie, jak listy stéw kluczowych i
tezaurusy. Poziom trzeci — wymiana i agregacja — wymaga ujednolicenia danych w ramach formatow
takich jak XML, Dublin Core lub LIDO, niezbedne na tym etapie jest tez ujednolicenie stownictwa.
Czwartym poziomem jest etap Linked Data — danych potaczonych ze sobg w semantyczng siec
konceptow. W tym celu powstajg state identyfikatory obiektéw, ontologie itp. Stosowane sg takie
modele jak SKOS, CIDOC CRM, RDF czy OWL.
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Podano pie¢ gtéwnych wyzwan, jakie stojg przed sieciag semantyczng: jej rozmiar, niejasnosé,
niepewnosé, niespdjnosé i nierzetelnosé.

Rozmiar: Sie¢ internetowa sktada sie z miliardéw stron. Problemem sg duplikaty danych — przyczyng
tego jest brak statych identyfikatoréw obiektéw, brakuje odpowiedniego linkowania i réznorodnosc
kanatéw udostepniania danych. Uzyskanie wysokie]j jakosci w tym kontekscie jest trudne prze to, ze
prawidtowe i nieprawidtowe dane sg pomieszane, dane nie sg kontrolowane (obawa przed kontrolg),
mate spotecznosci nie wymieniajg miedzy sobg informacji. Ratunkiem w tej sytuacji jest prowadzenie
kontroli duplikatow, przede wszystkim przez wprowadzanie statych identyfikatoréw, kontrola
drugorzednych Zrédet i jednolita komunikacja miedzy osobami wytwarzajgcymi dane.

Niejasnos¢: Informacje umieszczane w internecie zostaty utworzone w specyficznym kontekscie dla
specyficznych uzytkownikdow — przy przygotowaniu danych do agregacji lub Open Linked Data ten
kontekst moze zosta¢ utracony. Dane przygotowywane z pomocg stownikow standardowych (authority
files) i tezauruséw, ktére jednak czesto utworzone sg w tym samym specyficznym kontekscie. Dlatego
tez w tezaurusach bardzo wazna jest semantyka i wszystkie koncepty powinny by¢ doktadnie
zdefiniowane. Przy stownikach ze specyficznych, wezszych dziedzin powinny by¢ odniesienia do
tezaurusoéw o szerszym zakresie. Konieczne jest wzbogacanie tezauruséw przez odniesienia do zrédet —
im dalsza jest informacja od zrdodtowej tym wieksza jest niepewnos$c jej interpretacji. Nalezy dbac¢ o
kompletnos¢ informacji, aby unikngé niejasnosci - konieczne jest myslenie poza wtasnym kontekstem —
nie nalezy selekcjonowac informacji, gdyz w innym kontekscie wazne mogg by¢ inne informacje, niz
moze sie to pierwotnie wydawac.

Niepewnosc: Fakty na temat dziedzictwa kulturowego mogg by¢ niejednoznaczne, czesto wymagaja
interpretacji — mogag istnie¢ rézne wersje ,,prawdy” na temat obiektu zalezne od opracowujgcego dane,
czesto towarzyszy im rdzny stopien nieprecyzyjnosci. Nie da sie wyeliminowac niepewnosci danych iich
interpretacji, dlatego bardzo istotne dla okreslenia stopnia pewnosci danych jest zrédto informacji i
podawanie kontekstu dotyczgcego danych opinii lub metod obserwaciji.

Niespdjnosc: Niespdjnosé pojawia sie w przypadku taczenia informacji z réoznych zrédet — w jednym
miejscu moga pojawiac sie sprzeczne fakty w zwigzku z czym konieczne jest doktadne oznaczanie zrodet
danych umozliwiajgce rozrézinienie rdzinych wersji informacji. Problemem moze tez by¢ btedne
rejestrowanie danych (dane w niewtasciwych polach lub mieszanie réznych typéw danych w jednym
polu), dlatego tez niezbedne jest przestrzeganie standarddéw, wtaczajagc modele referencyjne, format
danych | stowniki standardowe. Konieczne jest tez rozpoznanie réznych kontekstéw w jakich moga
wystepowacé dane (inne uzycie danych okreslel) — w wyeliminowaniu niewtasciwej interpretacji
pomocne sg ontologie | powszechnie akceptowane tezaurusy.

Nierzetelnos¢: Ze wzgledu na pojawianie sie, najczesciej na etapie agregacji, btednych danych
(nieaktualnych lub niestusznie uwydatnionych, zaburzajgcych pojecie catosci) lub zmieszania informacji
o réznym stopniu doprecyzowania i jakosci konieczna jest kontrola danych po ich uzupetnieniu. Przede
wszystkim jest to rola osdb opracowujgcych dane ale réwniez nalezy korzystac¢ z otrzymywanych od
uzytkownikdéw informacji zwrotnych i uzywac ich do poprawy jakosci danych. W kazdym przypadku
konieczne jest podawanie Zrddta, oraz podanie na ile precyzyjna jest informacja, tak aby uzytkownik byt
w stanie ocenic réznice w jakosci danych oraz rézne stopnie doprecyzowania danych.

Wiekszosci problemow nie jest w stanie rozwigzaé sama technika, nie da sie wytworzy¢ wysokiej jakosci
danych bez odpowiednich dziatat i wspotpracy ze strony ludzi. Najwazniejsza jest tu rola samych
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autorow informaciji. Istotnym elementem jest tez wtasciwa kontekstualizacja — muszg zosta¢ wskazane
zrédta, znaczenie nalezy dobrze wyjasni¢, a osoby, ktére znajg oryginalny kontekst powinny tworzy¢
semantyczne linki. Warto przyjmowac¢ pomoc od uzytkownikéw konicowych, ktérzy chcg angazowac sie

w tworzenie informacji (np. przez crowdsourcing), jednak nalezy zachowaé przy tym ostroznosc ze
wzgledu na niebezpieczeristwo ,zanieczyszczenia” danych.
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GtOWNY WYKLAD

Digital Antiquity / Antike Digital
Gunter Schauerte, Stiftung Preussischer Kulturbesitz, Berlin

Historia badan archeologicznych siega ostatnich dwustu lat, w czasie badan za kazdym razem
wytwarzane byty dane iich konteksty. Uksztattowaty sie rézne gatezie archeologii, rozne metodyki badan
polowych, cele, od archeologii badajacej jaskinie po ,archeologie eksperymentalng” uwzgledniajgca
symulacje i rekonstrukcje zdarzen. Podejscie do zagadnien archeologicznych z czasem zaczeto stawaé
sie coraz bardziej interdyscyplinarne, znaczny wptyw ma réwniez miedzynarodowa wspotpraca.
Zmieniaty sie zardwno metody pracy, jak i narzedzia. Zastgpienie tradycyjnych metod i narzedzi przez
cyfrowe technologie i media ma na polu archeologii szczegdlne znaczenie.

Stosowane sg takie systemy jak GIS (Geo Information System), metody teledetekcji takie jak Terrestric
lub Airborne Laserscanning, badania geofizyczne. Dokumentacja cyfrowa prowadzona w formie
modelowania 3D pozwala na wizualizacje wykopalisk. Tego typu dziatania znacznie juz wptynety na
pogtebienie wiedzy archeologicznej, jednak wigzg sie z nimi takie wyzwania jak zabezpieczenie danych,
zarzadzanie nimi czy ich wymiana. Konieczne jest zmierzenie sie z problemami dtugoterminowego
przechowywania danych, ich rozpowszechniania i agregacji z uwzglednieniem witasciwego systemu
przechowywania danych, zarzadzania i ich wymiany.

18



WYBRANE WYKtADY

Modelling Scientific Activities: Proposal for a global schema for integrating

metadata about scientific observation

Martin Doerr, Foundation for Research and Technology — Hellas/FORTH, Greece; Chrysoula
Bekiari, Foundation for Research and Technology — Hellas/FORTH, Heraklion, Greece; Athina
Kritsotaki, Foundation for Research and Technology — Hellas/FORTH, Heraklion, Greece; Gerald
Hiebel, University of Innsbruck, Austria;, Maria Theodoridou, Foundation for Research and
Technology — Hellas/FORTH, Heraklion, Greece

W ramach wyktadu opisany zostat model dotyczgcy konceptéw obserwacji naukowej powigzany z CIDOC
CRM — CRM SCI. Szerokie zastosowanie CIDOC CRM dla wymiany danych z réznorodnych Zrédet
dotyczgcych dziedzictwa kulturowego wykracza poza informacje kulturalne i rozcigga sie rowniez na
inne dziedziny, w tym réwniez naukowe. Réznica miedzy poszczegdlnymi naukami polega na tym, co w
danej dziedzinie uznaje sie za dane, w jaki sposéb sie je zbiera i przetwarza. Istniejg rozne standardy
danych naukowych, takie jak DARWIN CORE czy INSPIRE — CRM SCI jest opracowywany przez FORTH i
wspotpracujgce instytucje specyficznie dla opisu badan naukowych. Mozna go uznac¢ za generalng
ontologie ludzkich aktywnosci czy produktéw ludzkiej dziatalnosci — moze dotyczy¢ zardwno biologii,
geologii, archeologii jak i konserwacji. Zbiera wszelkie dane zwigzane z badaniami naukowymi dotyczace
obserwatora, obiektu, hipotez, proceséw badawczych, konkluzji itp. — ma za zadanie opisaé caty
przeptyw pracy w nauce. Zaktada m.in. opis procesu pobierania préobki, monitorowanie obserwacji,
sposobu pozyskania i przeprowadzanie symulacji. Zaprezentowany model ma razem z CIDOC CRM ma
by¢ neutralny wobec dyscyplin nauki i pozwala¢ na efektywne zarzgdzanie danymi i umozliwiaé
wykonywanie jak najszerszych kwerend.

Standard zostat juz zaimplementowany w kilku projektach krajowych i miedzynarodowych w réznych
wersjach, dostosowanych do danych dziedzin i mapowany na inne standardy. Zastosowany byt m.in. w
programach inGeoCloudS, ARIADNE i iMarine. Obecnie opracowywana jest wersja standardu, ktéra ma
by¢ przedstawiona do przyjecia przez jak najszerszg spoteczno$¢. Zaproponowana zostafa dyskusja w
CIDOC na temat zaakceptowania modelowania dziatar naukowych, jako waznego celu CIDOC.

Przekrojowa integracja zasobow LAM na bazie ustandaryzowanych danych:

perspektywy dla muzedw.
Angela Kailus, German Documentation Center for Art History - Bildarchiv Foto Marburg,
Germany

Przekrojowa integracja zasobow bibliotek, archiwoéw i muzedw staje sie coraz bardziej istotna ze
wzgledu na konieczno$¢ podniesienia ich jakosci jako zlinkowanych danych. Konieczne jest
identyfikowanie danych okreslajgcych osoby, instytucje, miejsca, klasyfikacje itp. i oznaczenie ich
identyfikatorami URI jak punktami dostepu do Zrédta. Jako przyktad prelegentka zaprezentowata opis
metadanowy obiektu z Getty Museum zestawiony z CIDOC CRM, w ktérym to modelu mozna znalez¢
odpowiedzi na podstawowe pytania: kto, co, gdzie, kiedy, jakie wydarzenie. Istotnym problemem jest
dotarcie z tresciami do odbiorcéw w internecie, ktérych potrzeby (kontekst wyszukiwania) mogg by¢
bardzo szerokie — celem jest to, zeby uzytkownicy nie szukali informacji, a jg znajdywali.
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Szczegdlng role petnig tu state identyfikatory URI w stownikach referencyjnych (authorities), ktore sg
podstawg semantycznej sieci. Ich celem jest precyzowanie dokumentacji obiektu oraz identyfikacja
obiektu, o ktérym jest rekord. Przedstawione zostaty najwazniejsze cechy stownikéw referencyjnych na
podstawie ktérych nalezy dokonaé¢ wyboru — ktérego uzy¢? Sg to m.in. odpowiednia dziedzina,
opublikowanie w sieci, URI, otwarte licencje, szerokie stosowanie. Jako przyktady podano niektore
sugerowane stowniki pozwalajgce odpowiedzie¢ na pytania kto (GND, VIAF), gdzie (Getty TGN,
GeoNames), co (Iconclass, Getty AAT), kiedy (Norma ISO 8106).

Prelegentka przedstawita opublikowany na wolnej licencji CCO, powigzany z VIAF, Zintegrowany Stownik
Referencyjny (Gemeinsame Normdatei, GND) dla sztuki i architektury prowadzony przez Niemiecka
Biblioteke Narodowg, ktory dzieki URI moze by¢ stosowany w wielu inicjatywach LOD i jest szeroko
stosowany w niemieckojezycznej Wikipedii i DBpedii. Stownik ten gotowy jest na przyjecie danych z
instytucji nie bibliotecznych, jednak wymaga jeszcze dostosowania do potrzeb muzealnych.

W celu zintegrowania kolekcji ze stownikami referencyjnymi konieczne jest zidentyfikowanie stosowanej
terminologii z zawartoscig stownikdéw referencyjnych oraz integracja ich identyfikatoréw z lokalnymi
danymi. Istotne tez jest zaangazowanie sie w rozwoj stownikéw przez dodawanie brakujgcych haset oraz
poprawianie i rozszerzanie juz istniejgcych. Obiekty muzealne powinny mie¢ ustanowione wtasne URI
tak, aby rowniez mogty stac sie punktami odniesienia w sieci.

Przekrojowa wspotpraca w dziedzinie stownikow referencyjnych jako kryterium

sukcesu dla pracy w sieci
Alexander Haffner, German National Library/Deutsche Nationalbibliothek, Germany, Detlev
Balzer, Consultant to Deutsches Filminstitut/DIF, Germany

W swoim referacie prelegent skupit sie na przedstawieniu doswiadczen niemieckich bibliotek w
tworzeniu stownika GND (Gemeinsame Normdatei), bedacego referencjg dla ok. 10 min haset
opisujacych osoby, instytucje, miejsca, tematy itp. Stownik ten pozwolit sektorowi bibliotecznemu w
znacznej mierze osiggnac zatozenia Linked Open Data.

W dalszej czesci przedstawiony zostat rozpoczety w 2012 r. projekt IN2N (/nstitutioneniibergreifende
Integration von Normdaten) prowadzony przez Niemiecka Biblioteke Narodowg (DNB) oraz Niemiecki
Instytut Filmowy (DIF). Celem jest dwukierunkowa wymiana danych w sektorze bibliotecznym.
Szczegdlnym wyzwaniem jest zachowanie pewnej autonomii poszczegdlnych instytucji przy
jednoczesnym utworzeniu wspdélnego, godnego zaufania stownika referencyjnego. Wspdtpraca
pozwolita zardwno na poszerzenie zakresu stownika, jak i podniesienie jego jakosci w zazebiajgcych sie
czesciach.

Ze wzgledu na rézne cele i metody katalogowania i dokumentacji w poszczegdlnych dziedzinach sektora
kultury nie jest tatwe wspdtdzielenie stownikéw referencyjnych miedzy sektorem bibliotecznym a
pozostatymi. Mimo, ze w wielu obszarach, takich jak identyfikowanie twdrcéw, dane sg podobne, rzadko
sg tgczone. Prelegent wyrazit nadzieje, ze rozwigzania wypracowane w projekcie IN2N zachecg nowych
partneréw z poza sektora bibliotecznego, szczegdlnie z muzealnego, do podejmowania podobnych
inicjatyw.
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Wartosci i Kolekcje / Kolekcje i Wartosci: w strone internetowego narzedzia do

szacowania wartosci kolekgji
Hilke Arijs, Royal Institute for Cultural Heritage/KIK-IRPA, Belgium

Ocena wartosci i znaczenia kolekcji muzealnych jest dla wielu instytucji zadaniem pracochtonnym i
wyczerpujgcym, w zwigzku z czym czesto odsuwa sie je w czasie i uznaje za niewykonalne w praktyce.
Niemniej jednak taka ocena jest konieczna, aby skutecznie zarzadza¢ kolekcjg. Szczegdlnie
skomplikowane jest to w przypadku zbioréw fotograficznych i audiowizualnych wymagajacych innego
niz w przypadku ,tradycyjnych” zbiorow podejScia. W oparciu o najczesciej stosowane kryteria
wartosciowania zbiorow stosowane na polu dziedzictwa kulturowego stworzono konceptualng
strukture stuzgcg do szacowania wartosci kolekcji fotograficznych i przeniesiono na internetowe
narzedzie wspomagajgce proces.

W opracowaniu systemu wartosciowania kolekcji fotograficznych konieczne byto uwzglednienie réznych
modeli opierajgcych sie na takich wartosciach jak historyczne, spoteczne, kulturowe, uzytkowe, ale takze
specyficznych dla fotografii takich jak rzadko$¢, jakosé zbioru czy stan zachowania. Wartos¢ i kryteria
wartosci obiektéw mogg zmieniac sie w czasie, kiedy zmienia sie uzycie obiektu — trudno na tym polu
dojs$¢ do porozumienia, dlatego potrzebna jest zwarta metodologia, pozwalajgca usystematyzowac
ocene.

Opracowana metodologia podzielona jest na cztery fazy: faze przygotowawczg, dwie fazy oceny i faza
raportowania. Na wstepie konieczne jest zidentyfikowanie kontekstu kolekcji i oczekiwan wobec niej.
Pierwszym krokiem w metodologii jest zdefiniowanie kryteriow wartosciowania (komponenty takie jak
wartos¢ estetyczna, historyczna itp.) i ustalenie ich wagi dla oceny. Razem komponenty stanowig 100%
potencjatu wartosci kolekcji. Nastepnie nalezy ustali¢ skale wartosci dla komponentéw (brak wartosci,
niska wartosé, wysoka wartos¢ itp.). Drugi krok to ocena wartosci obiektéw na podstawie wczesniej
zdefiniowanych kryteridw.
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Dla narzedzia internetowego iCAT zdefiniowano 89 rdznych kryteriéw podzielonych na trzy grupy:
zwigzane z charakterystyka, wartosciami uzytkowymi i wartosciami dla dziedzictwa podzielonych na
dalsze subkategorie. Narzedzie dostepne jest na stronie http://valuetool.kikirpa.be/ podzielonej na dwie
czesci: publicznie dostepng gdzie opisana jest metodologia oraz wymagajacg logowania, gdzie
uzytkownik moze skorzysta¢ z metodologii do oceny swojej kolekcji lub obiektu. System pozwala tez na
generowanie raportéw z wizualizacjg wynikow. Dzieki programowi ocena wartosci kolekcji zostaje
zobiektywizowana - w miejsce przeczucia stosowana jest metodologia.

Obecna sytuacja i problem z dokumentacjg archiwalng w Matenadaran
Syuzanna Khojamiryan, Matenadaran Scientific-Research Institute of Ancient Manuscripts,
Armenia

Prelegentka przedstawita prace Naukowo-Badawczego Instytutu Dawnych Manuskryptéow Matenadaran
w Armenii zwigzane z modernizacjg ochrony i dokumentacji $redniowiecznych rekopiséw, ksigg i
dokumentow archiwalnych. Jednymi z najwiekszych problemdw Instytutu jest zabezpieczenie zbiordéw,
badanie naukowe i dostep do materiatow.

W zwigzku z powstaniem nowego budynku pojawit sie problem modernizacji zaréwno od strony ochrony
jak i przeprowadzania badan i popularyzacji zbioréw. Uswiadomiono sobie potrzebe wprowadzenia
standardéw dostosowanych do réznych rodzajow dokumentacji. Jednym z najwazniejszych problemow
jaki zidentyfikowano byt stan inwentarzy, katalogéw i innego typu dokumentacji (pisanych recznie lub
na maszynie). Konieczne byto przeprowadzenie szczegdtowej kontroli — doktadne przeliczenie kolekgji
(wiele dokumentow okazato sie by¢ wpisanych pod jednym numerem), recznie pisane dokumenty byty
trudno dostepne i przeszukiwalne, brakowato klasyfikacji. W zwigzku z koniecznos$cig popularyzacji
archiwéw duzym problemem byt brak elektronicznego zapisu dokumentacji zbiorow Matenadaran.

Przez dtugi czas zaniedbywano dokumentacje, zauwazano jedynie potrzebe opracowywania naukowego
zbioréw i teraz jest to nadrabiane. Zakupiono skaner do dokumentéw, sama dokumentacja jest
porzgdkowana. Jedyny z najwazniejszych krokdéw byto stworzenie strategii dla konserwacji i restauracji
obiektéw, gdzie priorytetem jest ochrona najbardziej zagrozonych.

Fotografia Dokumentacyjna: Zintegrowany proces
Suzanne Petersen Mclean, Bata Shoe Museum, Canada

Prelegentka w ramach wyktadu przedstawita swoje ponad dwudziestoletnie doswiadczenie z fotografig
dokumentacyjng, ze szczegélnym uwzglednieniem dokumentacji obiektéw w Bata Shoe Museum w
Tornoto w Kanadzie.

Pierwszy aparat cyfrowy, na jakim pracowata miat przeszto 60 razy stabszg matryce od obecnego. Stale
polepszajgca sie jakos¢ fotografii cyfrowej zmienia sposéb pracy z obiektami — obecnie w badaniach
mozna postugiwac sie juz samymi zdjeciami, co ogranicza ryzyko uszkodzenia samego obiektu.
Fotografia cyfrowa pozwala tez na dzielenie sie wiedzg z naukowcami z catego $wiata. W muzeum Bata
wykonuje sie cyfrowe odwzorowania catej liczagcej 13 tys. sztuk kolekcji. Kazdy obiekt jest
sfotografowany w kilku ujeciach (réwniez od strony podeszwy), obecnie wykonano juz ponad 27 tys
ujec. Przy wykonywaniu zdje¢ uwzglednia sie rézne cele fotografii — dokumentacyjne, ubezpieczeniowe,
konserwatorskie, przeznaczone do publikacji.
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Utworzono polityke tworzenia cyfrowych Przeptyw pracy przy wykonywaniu dokumentacji jest
usystematyzowany. Ustalono szczegdtowe zasady obchodzenia sie z obiektami, metod wykonywania
odwzorowan, opisu metadanowego plikdw, sposobu oznaczania prawami autorskimi, metod
postprodukcji czy archiwizowania plikdw. Wyznaczona jest osoba odpowiedzialna za opieke nad
obiektem: jego przemieszczanie, kontrole czy obiekt zostat sfotografowany i jego bezpieczny powrdét na
miejsce. Srednio udaje sie sfotografowa¢ ok. 22 obiektéw dziennie — obecnie udokumentowano juz
ponad 80% zbiordw.

Jak nazywa sie obiekt? Konflikt miedzy lokalnym a urzedowym jezykiem w

dokumentacji kolekcji
Keletso Gaone Setlhabi, University of Botswana, Botswana

Wyktad dotyczy konfliktu w nazewnictwie obiektéw muzealnych wytwarzanych przez tradycyjne ludy
Botswany. W Botswanie istniejg dwa jezyki oficjalne: angielski i setswana, przy czym angielski uznaje sie
za jezyk urzedowy, a setswana jest jezykiem narodowym. Poza oficjalnymi jezykami, poszczegdlne grupy
etniczne postuguja sie jeszcze 26 innymi jezykami lokalnymi.

W dokumentacji muzealnej przyjmuje sie, ze gtdwna, oficjalna nazwa obiektu zapisana jest w jezyku
angielski, natomiast jej gwarowa wersja w dominujgcym jezyku lokalnym — setswana. Zazwyczaj,
zwtaszcza w ubiegtych latach, osobami katalogujgcymi obiekty bedgce wytworami rdznych grup
etnicznych, byty osoby nie méwigce w jezyku setswana. Podstawowa nazwa obiektu nadawana byta w
jezyku angielskim, natomiast wtérnie dodawano jako lokalng (gwarowg) nazwe w jezyku setswana,
nawet jesli oryginalna nazwa funkcjonowata w innym jezyku (najczesciej nastepowato to bez konsultac;ji
z lokalnymi spotecznosciami). Problemem jest réwniez brak danych o dawnych katalogujgcych — taka
wiedza pozwolitaby poznac¢ kontekst wyboru danych okreslen i interpretacji.

Prelegentka podkreslita problem wielojezycznego kraju — ktdra nazwa powinna by¢ nazwg gtéwng —
oficjalna, narodowa, czy lokalna? Przy wielokrotnym wtérnym ttumaczeniu nazw moze dochodzi¢ do
utraty znaczenia, dlatego do ttumaczen powinna by¢ przyktadana wieksza waga i kustosze powinni
czesciej konsultowad swojg prace z osobami znajgcymi lokalne jezyki. Dawne opisy pokazujg, ze nawet
przy zastosowaniu standardéw dokumentacyjnych wiele zalezy od pochodzenia katalogujacego i jego
interpretacji.

Integracja Zarzadzania Zasobami Cyfrowymi ze strategig dokumentacji Staatliche

Kunstsammlungen Dresden
Doreen Scherfke, Staatliche Kunstsammlungen Dresden,; Glinther Gromke, CDS Gromke e. K.

Referat zostat rozpoczety przedstawieniem Staatliche Kunstsammlungen Dresden (SKD) — jest to grupa
14 muzedw gromadzacych w sumie ponad milion obiektow. Nalezy do niej m.in. Kolekcja Sztuki Griines
Gewodlbe, Alte i Neue Neister. Zbiory gromadzone przez stowarzyszone muzea sg bardzo réznorodne. W
zwigzku z powyzszym konieczne jest stosowanie ztozonego centralnego systemu zarzadzania
odwzorowaniami obiektow i innymi multimediami.

W 2011 roku powstat projekt utworzenia scentralizowanego Systemu Zarzadzania Zasobami Cyfrowymi
(DAMS), jako odpowiedZ na rosngce potrzeby instytucji gromadzacych coraz wiecej plikéw, w tym
duplikatéw. Gtownym celem projektu jest zwiekszenie przestrzeni przechowywania danych i eliminacja
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duplikatéw, tak aby ostatecznie powstato jedno Zrédto danych. Bardzo istotng kwestig jest zarzadzanie
prawami ze wzgledu na fakt, ze w DAMS gromadzone sg nie tylko odwzorowania obiektéw, ale tez
réznego rodzaju materiaty takie jak zdjecia z wernisazy, prezentacje, filmy i inne.

Kolekcje muzedw SKD zarzadzane sg przez system Daphne (Robotron), ktéry korzysta z miniaturek
odwzorowan. Aby uzytkownicy mieli dostep do wysokiej jakosci odwzorowarn Daphne musi zostacd
zintegrowana z DAMS. Wodweczas rowniez przez DAMS uzyskany bedzie dostep do czesci metadanych z
Daphne. Obecnie trwajg prace nad zintegrowaniem obu systemow.
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GtOWNY WYKLAD

Katalog kolekcji jako podstawowa dziatalnosci nowoczesnego muzeum
Tanya Szrajber, British Museum

Na wstepie prelegentka zaznaczyta, ze poczatkowo w tytule uzyta stowa baza danych zamiast katalog,
jednak doszta do wniosku, ze wyktad niekoniecznie musi dotyczy¢ samych baz danych (nie kazdy jg ma).

W ciggu ostatnich dwudziestu lat nastgpita znaczaca ewolucja w znaczeniu i funkcji muzealnych baz
danych. Poczatkowo byty to jedynie inwentarze kolekcji, stopniowo stajgc sie zrédtem danych dla
wiekszosci dziatan muzealnych.

Istniejg rozne typy katalogdw — ich wspdlng cechg sg ustrukturyzowane dane, ktérych ostatecznym
celem powinno by¢ udostepnienie online. W SPECTRUM jedng z bazowych procedur jest katalogowanie,
w ktérej zawiera sie badanie proweniencji i dokumentacja zwigzana z zarzgdzaniem zbiorami. Wedtug
prelegentki to najwazniejsza procedura, bez ktérej nie mogtyby funkcjonowac pozostate.

Tworzenie katalogu kolekcji to proces zespotowy: opiekunowie zbiorow tworzg wiedze, dokumentalisci
(inwentaryzatorzy) dostarczajg ram do przejecia tej wiedzy — tworzg instrukcje, szkolenia, kontrolujg
rekordy (ta kontrola nigdy sie nie konczy), dziat IT wspomaga dziatanie systemu komputerowego i
udostepnianie. Czesto te obowigzki nadchodzg na siebie tworzac trzy wspdlnie ciggnace sie linie.

W tym konteks$cie bardzo wazne jest wytwarzanie wysokiej jakosci danych. Aby tak robi¢ konieczne jest
zachowanie réwnowagi miedzy jakoscig, a iloscig danych — w matych muzeach nie jest to szczegdlny
problem, jednak sytuacja jest diametralnie rézna, gdy ma sie do czynienia np. z 6-7 min obiektéw.
Niezbedne jest ustalenie prostych i jasnych zasad wytwarzania dokumentacji, dla jednolitosci muszg by¢
przestrzegane standardy. Konieczne jest stosowanie odpowiedniej terminologii i stownikéw
standardowych (referencyjnych) — tu trzeba podjg¢ decyzje czy importowac zewnetrzne stowniki, czy
tworzy¢ swoje — w British Museum zdecydowano na pozostawienie wtasnej terminologii, gdyz stowniki
byty juz rozbudowane i dobrze dopasowane, a zewnetrzne nie byty w stanie pokryé¢ potrzeb muzeum.

Aby tworzy¢ wysokiej jakosci bazy danych kolekcji muzealnych potrzebne jest zaangazowanie w proces
zarowno kuratoréw, jak i innych specjalistdow muzealnych. Wymagania wobec pracy sg coraz wyzsze —
nalezy mie¢ swiadomos$¢, ze pracownicy muszg angazowac sie w coraz wiecej aktywnosci takich jak
pozyskiwanie srodkdw, maja coraz mniej czasu na dokumentacje obiektow.

Wybdr odpowiedniego systemu dla bazy kolekcji jest istotny z punktu widzenia zachowania symbiozy
miedzy dokumentacjg kolekcji, a jej zarzadzaniem. Pola wolnotekstowe w bazie British Museum
pozwalajg na pozostawienie kustoszom pewnej wolnosci w systemie, jednak nalezy zachowacd
odpowiednig réwnowage miedzy polami wolnymi, a kontrolowanymi. Istotne w tym zakresie sg réwniez
szkolenia.

W zakresie dostepu publicznego British Museum musiato zdecydowad, jaki zakres danych z ich bazy
zostanie upubliczniony. Podjeto decyzje, ze bedzie to wszystko, poza danymi wrazliwymi. Dane
udostepnione sg za darmo. Prelegentka podkreslita, ze bardzo wazne jest aby instytucje publiczne
udostepniaty swoje dane za darmo. Podstawowe zyski z tworzenia bazy danych i jej upublicznienia to
stosowanie standarddw, poszerzanie spotecznej Swiadomosci, dostepu za pomocg réznych narzedzi —
przez komputer, telefon komérkowy, dotarcie do odbiorcéw przez media spotecznosciowe, taczenie
danych z innymi zasobami (Linked Data), pozyskiwanie nowych srodowisk badawczych w internecie.
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Konkludujac prelegentka podkreslita, ze nikt nie moze wiedzie¢ i znac sie na wszystkim w zwigzku z czym
istotg jest komunikacja i wspétpraca.
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WYBRANE WYKtADY

EwaGlos — wyzwania zwigzane z rozwojem llustrowanego Stownika dla

Konserwacji w 11 jezykach europejskich
Angela Weyer, Hornemann Institut der HAWK Hochschule fiir angewandte Wissenschaft und
Kunst Hildesheim/Holzminden/Géttingen, Germany

Prelegentka w ramach wyktadu przedstawita projekt EwaGlos — wielojezyczny ilustrowany stownik
terminologii z zakresu malarstwa Sciennego i powierzchni architektonicznych.

Stownik opracowywany jest przez konsorcjum europejskich instytucji naukowych pod przewodnictwem
HAWK Hochschule fur angewandte Wissenschaft und Kunst, Hildesheim/Holzminden/Gottingen.
Dostepny bedzie w 11 jezykach (w tym w jezyku polskim) i zawiera¢ bedzie 220 terminéw. Ma zostac
wydany zarowno w wersji internetowej (pdf), jak i papierowej (nie przekraczajacej 500 stron). Bedzie
zawierat hasta ze zwieztymi definicjami oraz fotografie i szkice. Podzielony bedzie na trzy sekcje:
Rzemiosto i techniki artystyczne, Stan oraz Interwencje oraz wielojezyczny indeks. Prace zostang
podzielone miedzy konsorcjantdéw, czesciowo bedg wykonywane wspdlnie. Najwiekszym wyzwaniem
bedzie stworzenie ujednoliconych definicji dla termindéw, ktére w rdznych jezykach majg nieco inne
znaczenie (np. fresk lub malarstwo $cienne).

Stownik pilotazowo dostepny bedzie od kwietnia 2015 na stronie www.ewaglos.eu. Na obecnym etapie

nie jest planowane wydanie stownika w formacie pozwalajgcym na wykorzystanie w bazach danych i
LOD.

Rozwdj i uzycie tezaurusa w Technisches Museum w Wiedniu
Thomas Winkler, Technisches Museum Wien, Austria

Technisches Museum w Wiedniu (TMW) to najwieksze naukowe muzeum w Austrii. Od 1996 prowadzi
elektroniczng baze danych, do ktérej wprowadzono 190.000 obiektéw, powigzane z nimi procesy,
zdjecia, stowniki w systemie byly jednak bardzo stabo opracowane. W 2013 roku dane zostaty
przeniesione do dedykowanego systemu Adlib, jednak konieczne byto wczesniejsze uporzgdkowanie
stosowane] terminologii. Przygotowane zostato mapowanie danych i migracja, utworzono nowe
formularze, przeanalizowano i dostosowano wszystkie procesy, oraz opracowano teksty pomocnicze dla
kustoszy. Utworzono zespdt, ktéry opracowat wzorowany na strukturze AAT polihierarchiczny tezaurus
stuzagcy opisowi obiektow i rekorddw archiwalnych. Korzystanie z tezaurusa jest bardzo wazne nie tylko
z punktu widzenia pracownikéw muzeum, ale takze oséb majgcych dostep do kolekcji online.

Obecnie tezaurus zawiera ok. 14.000 termindw i jest wcigz rozwijany. Do stownika dodawane sg nowe
terminy i jesli trzeba rozszerzana jest i adaptowana jego struktura. Jednoczesnie trwajg prace nad
linkowaniem stownika z innymi zasobami, szczegdlnie GND, wikipedig i geonames.org. W przysztosci
planowane jest udostepnienie tezaurusa online.

Rozwijanie cyfrowej semantycznej bazy wiedzy — wyzwania zwigzane z

modelowaniem i rozwigzania
Immanuel Normann, Germany
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http://www.ewaglos.eu/

Referat skupiat sie wokét tworzenia semantycznych baz wiedzy dla dziedzictwa kulturowego oraz roli
inzynierow wiedzy w ich tworzeniu.

W pierwszej czesci prelegent wyjasnit czym jest semantyczna baza wiedzy przez wizualne
przedstawienie koncepcji powigzan. Istniejg réznice miedzy mozliwosciami interpretacyjnymi ludzi i
maszyn, w zwigzku z czym tresci do odczytu maszynowego muszg by¢ mie¢ odpowiednig forme i praca
nad tym jest wtasnie rolg inzynieréw wiedzy, ktorzy klasyfikujg wiedze i okresla relacje miedzy klasami i
podmiotami. Podkreslona zostata przy tym wazna rola istnienia w RDF i OWL podklas, ktérych brakuje
w bazach relacyjnych. Zaprezentowany zostat CIDOC CRM jako bazowa ontologia dla dziedzictwa
kulturowego oraz ECRM jako jego formalna reprezentacja w RDF. Jako przyktady tworzenia
semantycznych baz wiedzy podano British Museum Semantic Web Collection Online (oparty na
mapowaniu na ECRM) oraz Weaving Communities

Prelegent przedstawit pewne problemy wigzgce sie z tworzeniem semantycznych baz wiedzy — czasem
tak samo okreslone mogg by¢ dwie zupetnie rézne relacje. W oparciu o swoje doswiadczenie podkreslat
role inzynieréw wiedzy w budowaniu semantycznych baz danych.

Europeana Inside — prosta droga do Europeany

Monika Hagedorn-Saupe, Institut fir Museumsforschung, Staatliche Museen zu Berlin, Stiftung
PreufSischer Kulturbesitz, Germany, Nathalie Poot, Royal Museum of Art and History / KMKG-
MRAH, Belgium

Tematem referatu byt projekt Europeana Inside majacy na celu utatwienie procesu przekazywania
danych do Europeany. Projekt ma charakter sieci dobrych praktyk sktadajgcej sie z 26 partneréw
instytucjonalnych z 10 europejskich krajow i wspoéffinansowany jest przez Unie Europejskg jako
inicjatywa wspierajgca Agende Cyfrowq dla Europy.

Dla utatwienia i zautomatyzowania przekazywania danych do Europeany, razem z grupg komercyjnych
producentdéw oprogramowania zespot opracowat Europeana Connection Kit (ECK). System
zaprojektowany jest jako zestaw modutdw zaprojektowanych na podstawie potrzeb uczestniczacych w
projekcie instytucji.

Na podstawie doswiadczen partnerdw opracowano przeptyw pracy opierajgcy sie na siedmiu krokach, z
ktérych kazdy powigzany jest z grupg funkcjonalnosci:

e zarzadzaj: funkcjonalnosci pozwalajgce na zarzadzanie danymi i uzytkownikami

e wybierz: funkcjonalnosci pozwalajgce na wybdér danych, ktére maja byé eksportowane

e przygotuj: funkcjonalnosci zwigzane z przygotowaniem danych, np. zapisanie schematu
mapowania na LIDO

e zatwierdzZ: zatwierdzenie eksportowanych danych w LIDO xml lub EDM

e dostarcz: funkcjonalnosci zwigzane z przekazywaniem danych do agregatora i Europeany

e zaakceptuj: informacje na temat publikacji umozliwiajgce utrzymanie ich aktualnosci

e wzbogacizwrdd: funkcjonalnosci pozwalajgce na wzbogacenie danych w systemach partneréow
o informacje z zewnatrz.

System ECK przygotowywany byt w czterech etapach. Po kazdym z nich udostepniano partnerom do
testowania i oceny nowe funkcjonalnosci. Partnerzy uzupetniali tabele ewaluacyjne pozwalajgce okresli¢
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czy dana funkcjonalno$¢ witasciwie dziata (pierwszy etapy) oraz tatwos¢ uzytkowania (dwa ostatnie
etapy). Formularz z drugiego etapu zawierat ankiete dotyczgcg samego procesu testowania.

Partnerzy uzywali narzedzia nie tylko do testow, ale tez przekazywania swoich zasobdéw do Europeany.
Przewiduje sie, ze na zakonczenie projektu, za pomocg ECK udostepnionych bedzie 960.000 wysokiej
jakosci rekordow.

Instrukcje katalogowania dla finskich muzedw i SPECTRUM
Leena Furu, Museum 2015 / National Board of Antiquities, Finland

W ramach prelekcji przedstawione zostaty prace w firiskim sektorze muzealnym nad ujednoliceniem
dokumentacji zbiorow muzealnych w ramach projektu Museo 2015. Punktem rozpoczecia prac nad
projektem byto zidentyfikowanie podstawowych problemoéw w finskim sektorze muzealnym:
niejednolite dane, wiele elektronicznych systeméw zarzadzania zbiorami (ponad 300), réznorodne
instrukcje katalogowania (ostatnie ogdlnokrajowe instrukcje opracowane byty w 1993 roku) i brak
wspolnych standardow. Wyzwania te zidentyfikowano w zwigzku z tworzeniem krajowego portalu Finna
i koniecznoscig agregowania w nim jednolitych danych. Aby zaczg¢ wytwarzac jednolite dane na temat
kolekcji konieczne byto opracowanie instrukcji katalogowania, zapoznanie sie z miedzynarodowymi
standardami i ujednolicenie terminologii, co stato sie celem najwiekszego w Finlandii projektu
powigzanego z zarzadzaniem kolekcjami i katalogowaniem — Museo 2015.

Powstata 16-osobowa grupa robocza sktadajgca sie z ekspertow w dziedzinie dokumentacji muzealnej,
ktéra wspodtpracowata z ponad 100 specjalistami muzealnymi. Efektem byto opracowanie w lutym 2014
instrukcji katalogowania dla finskich muzedéw (www.luettelointiohje.fi). Instrukcja oparta jest na
brytyjskim standardzie SPECTRUM.

Prace rozpoczeto od przettumaczenia zatgcznika zawierajgcego jednostki informacji. Nie ttumaczono
catosci, a jedynie czesci potrzebne do stworzenia instrukcji (zrezygnowano z 67 jednostek informacji,
dodano 32 inne). Spotkania grupy roboczej odbywaty sie raz w miesigcu — przeprowadzano dyskusje,
przygotowywano materiat do komentujacej grupy wspotpracujgcych profesjonalistow, korzystano
rowniez z porad ze strony Collection Trust. W fifskiej wersji tam, gdzie grupa uznata, ze informacje nie
sg wystarczajace, zostato dodanych wiecej przyktaddw.

W zwigzku z opracowanym materiatem zorganizowano dla muzealnikdw 22 sesje treningowe na temat
katalogowania i SPECTRUM. W planach jest przettumaczenie instrukcji na jezyk szwedzki, wprowadzenie
specjalistycznych studiow oraz zunifikowanie instrukcji z bibliotekami i archiwami.

Od Standardowych Procedur do Wykonywalnych Maszynowo Modeli

Procesowych — doswiadczenie praktyczne

Walter Koch, Steinbeis Innovation Transfer Centre for Information Management and Cultural
Heritage Informatics, Austria; Charles Rignall, Media Equation, Melboune, Australia; Rus
Littleson, Media Equation, Melbourne, Australia

Referat opisuje préobe wypracowania proceséw przeptywdw pracy w oparciu o ramy procedur
SPECTRUM ujmowanych jako elementy proceséw biznesowych i modelowania ich przy uzyciu
opensourcowego oprogramowania stuzgcego do modelowania proceséw biznesowych (BPM).

30



W pierwszej czesci referatu opisana zostata specyfika SPECTRUM w kontekscie modelowania
biznesowego. W oparciu o procedury SPECTRUM sktadajgce sie z poszczegdlnych krokéw tworzgcych
procesy, sktadajgce sie na przeptyw pracy, zdefiniowano SubProcesy bedgce odpowiednikami
Standardowych Procedur Operacyjnych w innych srodowiskach. Efektem dziatania subproceséw jest
powstawanie danych opisujgcych obiekty, miejsca, wydarzenia itp.

W ramach wystgpienia przedstawiono demonstracje dziatania subprocesu , Dostarczenie Obiektu do
Muzeum. Uzyte zostaty réznorodne narzedzia — Signavio, Orbeon, Bonitasoft. Jednym z celdow tego
eksperymentu byto udowodnienie, ze mozliwe jest pdtautomatyczne i niewymagajgce kodowania
zarzadzanie kolekcjami przez (muzealnych) specjalistéw od zarzadzania.

SPECTRUM PT —ttumaczenie i lokalizacja SPECTRUM w Brazylii i Portugalii
Alexandre Matos, Sdo Paulo State Secretary of Culture, Brazil;, Fernanda D’Agostino, Gabriel
Moore Forell Bevilacqua, Pinacoteca do Estado de Sdo Paulo, Brazil; Juliana Monteiro Sdo Paulo
State Secretary of Culture, Brazi; Juliana Rodrigues Alves, Centro Paula Souza, SGo Paulo, Brazil;
Luciane Santesso, Museu da Imigra¢éo de Sdo Paulo, Brazil; Marcia Aparecida Mattos, SGo Paulo
State Secretary of Culture, Brazil; Mariana Esteves Martins, Museu da Imigra¢éGo de SGo Paulo,
Brazil; Marilucia Bottallo, Instituto de Arte Contemporénea de Sdo Paulo, Brazil

Prelekcja dotyczyta ttumaczenia na jezyk portugalski standard SPECTRUM oraz jego adaptacji pod katem
prawnym i muzealnym do potrzeb Portugalii i Brazylii. Utworzony zostat zespdt sktadajacy sie z
wolontariuszy z obu krajéw. W roku 2012 zostata podpisana umowa o miedzynarodowej wspdtpracy.
Szczegdlnie istotne byly dwa zadania: skupienie sie na niuansach wystepujgcych miedzy oboma
wersjami jezyka portugalskiego i znaczeniu terminéw wystepujgcych w obu krajach oraz lokalizacji
standardu w kontekscie Portugalskiego i Brazylijskiego prawa. Przeprowadzono szczegétowe badania
terminologiczne i prawne. Dzieki pracom zidentyfikowano wiele réznic w lokalnych systemach
prawnych, problematyczne okazato sie stosowane w praktyce prawniczej stownictwo.

W sierpniu 2014 wydana zostata portugalskojezyczna wersja standardu: SPECTRUM PT. Obecnie zespot
skupia sie na promowaniu standardu. Prowadzone sg szkolenia i warsztaty (w roku 2014 przeszto 130
uczestnikdéw). W planach jest przettumaczenie factsheets dla osmiu podstawowych procedur. Docelowo
SPECTRUM PT ma sta¢ sie standardem i narzedziem referencyjnym dla zarzadzania kolekcjami nie tylko
w Brazylii i Portugalii, ale tez we wszystkich portugalskojezycznych krajach.

Procesy w Dokumentacji Muzealnej: Przypadek Muzeum Livingstone’a
Fred Nyambe, Livingstone Museum, Zambia

Muzeum Livingsotne’a w Zambii staneto przed problemem standaryzacji dokumentacji zbioréw.
Konieczne byto zadanie sobie pytania, jaki jest cel dokumentacji, w jaki sposdéb ksztattowaé jg i
powigzane z nig procedury tak, aby byly wcigz zgodne z réznorodnymi politykami, w tym polityka
gromadzenia zbiorow. Brakowato procedur zwigzanych z zarzgdzaniem muzealiami— dokumentacja byta
niejednolita, procedury niejasne.

Aby naprawi¢ sytuacje Muzeum opracowato system dokumentacji bazujgcy na réznych standardach,
takich jak CIDOC, MDA i AFRICOM. Ze wzgledu na zrdznicowane zbiory obejmujgce zaréwno obiekty
zwigzane z kultura, jak i naturg konieczne byto przygotowanie réznych formularzy i kart katalogowych
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dostosowanych dla réznych dziatdw. Obecnie trwajg prace nad pozyskaniem elektronicznego systemu,
przy szczegdlnym uwzglednieniu potrzeb dokumentacyjnych zréznicowanych zbiorow. Prelegent
podkreslit role przyjecia witasciwej dokumentacji proceséw oraz procedur, jako przygotowania do
przyjecia zaawansowanych technologii oraz dostosowania ich do nowych narzedzi. Kluczowe w tym jest
wiasciwe szkolenie i ciggta aktualizacja wiedzy.

Az Infinitum — system katalogowania Azulejos
Rosdrio Salema de Carvalho, Universidad de Lisboa, Portugal; Alexandre Pais, Museu Nacional
do Azulejo, Portugal; Fernando Cabral Sistemas do Futuro, Ltd., Portugal

Prelegenci w ramach wyktadu przedstawili system Az Infinitum opracowany przez Uniwersytet Lizboriski
i Narodowe Muzeum Azulejo we wspodtpracy z firmg Sistemas de Futuro na potrzeby inwentaryzacji
tradycyjnych portugalskich kafli — azulejos. Azulejos to kafle wystepujgce w Portugalii na wielu
budynkach, tworzace zazwyczaj skomplikowane, ornamentalne wzory lub dekorowane motywami
ikonograficznymi.

Podstawowym zidentyfikowanym problemem byta potrzeba utworzenia zintegrowanego inwentarza
tych bardzo zréznicowanych kafli. Dokumentowane musza by¢ nie tylko same ptytki, ale tez ich
wzajemne realizacje, ikonografia, przestrzen i architektura, w ktérg s3 wkomponowane.

Prace rozpoczete zostaty w 2009 r. od identyfikacji gtownych problemdw, dobrania partneréw i
przygotowania bibliografii. W 2010 r. powstata baza InPatrimonium, w ktdérej stworzono inwentarz
azulejos i ich wzoréw. W 2011 roku kontynuowane byty prace nad inwentaryzacjg i katalogowaniem
azulejos. W 2012 r. utworzono portal az infinitum, w ktérym zastosowano ttumaczony na jezyk
portugalski ICONCLASS. Utworzenie bazy dostepnej online pozwala na udostepnienie danych zaréwno
badaczom, jak i szerokiej publicznosci. W 2013 r. rozpoczeto dziatalnos$¢ popularyzatorskg w mediach
spotecznosciowych — utworzono bloga azlab oraz rozpoczeto prowadzenie strony na facebook. W 2014
roku gtdéwne prace skupiajg sie na badaniu ikonografii i wzoréw na azulejos. Rozwijana jest réwniez
sieciowa wspodtpraca z innymi instytucjami.

Az Infinitum pozwala na rejestrowanie danych w szesciu gtéwnych obszarach: tworzenie inwentarza,
bazy ikonograficznej, bazy wzordw, bazy autorow oraz bibliografii. Szczegdlnie wazne jest stosowanie
kontrolowanej terminologii, szczegdlnie opartej na miedzynarodowych. Duza waga przywigzywana jest
do miedzynarodowych standardéw: struktura danych oparta jest o CIDOC Information Categories and
Data Standard for Archaeological Sites and Monuments, stowniki kontrolowane bazujg na ICONCLASS i
AAT, wymiana informacji oparta jest o CIDOC CRM.
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